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maskinens funktioner och tillampningar.
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1. INFORMATION OM BRUKSANVISNINGEN

Anvand dessa instruktioner for att bekanta dig med maskinen, dess korrekta anvandning och
sakerhetsanvisningarna. Forvara detta pa ett sakert stélle sa att informationen alltid ar tillgénglig
for dig.

Om du ldmnar maskinen vidare till andra personer, vanligen 6verlamna ocksa hela manualen.

Ansvarsbegransning

Vi har stréavat efter att ge sa omfattande information som maéjligt om férebyggande av olycksfall
under drift, men vi kan inte garantera att riskpunkterna och

- kéllor halls ansvariga.

Tillverkaren tar inget ansvar for skador pa grund av:

- Underlatenhet att félja bruksanvisningen

- Felaktig anvandning av maskinen

- Felaktig montering, driftsattning, drift och underhall av maskinen

- Anvanda maskinen med defekta sakerhetsanordningar eller felaktigt anslutna eller
icke-funktionella sakerhets- och skyddsanordningar

- Underlatenhet att f6lja instruktionerna i bruksanvisningen betraffande transport, férvaring,
funktion, drift, underhll och skotsel av maskinen

- Obehériga strukturférandringar pa maskinen

- Obehorig modifiering av maskinen

- Otillrécklig évervakning av maskindelar som utsatts for slitage

- Reparationer som utforts felaktigt

- Katastrofer orsakade av effekterna av frammande kroppar och force majeure

Maskinens namn
Beteckningsmaskinen ersatter handelsnamnet for den artikel som denna bruksanvisning - se
forsattsblad - hanvisar till.

Upphovsrattsskydd

Alla dokument ar skyddade av copyright. Vidarebefordran och duplicering av dokument,
inklusive utdrag, samt kommunikation av innehallet ar inte tillatet om inte uttryckligen
6verenskommits.

Bokningar

Information om tekniska data, matt och illustrationer av maskinen samt andringar i
sakerhetsstandarder kan komma att utvecklas vidare och ar darfér inte alltid bindande for
leveransen.

Felavtryck och tryckfel reserverade.



Lutningshandtag

Styrféste

Strypa

LEVERANSOMRADE / MONTERING

2. LEVERANS/ MONTERING

Efter uppackning, kontrollera innehallet i lddan / transportladan

- fullstandighet
- méjliga transportskador

Rapportera alla klagomal till aterférsaljaren eller tillverkaren omedelbart. Senare klagomal accepteras
inte.

2.1 Montering (bor géras med 2 personer)

1. Las upp urtaget med tilthandtaget ( 8: e) och luta framat
2. Skruva fast handtaget med 4 skruvar och muttrar
3. Se till att handtaget sitter mellan traplattan

4: e Skruvar / muttrar B1 + B2 ta bort, satt pa styrfastet och sa vidare B3 + B4 skruva.

5. Placera gasreglaget pa styrets hogra sida
6. Skruva ihop med skruv och mutter enligt bilden C.
7. Se till att gasreglaget ligger i ett lattillgangligt lage




LEVERANSOMRADE / MONTERING

8. Skruva loss kopplingshandtaget med T25 och separera

X 9. Kopplingshandtaget &r monterat pa vanster sida av styrfastet

g 10. Bada delarna som pa bilden D. fast och skruva igen
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11. Skruva loss bromshandtaget med T25 och separera

D 12. Bromshandtaget &r monterat p& hoger sida av styrfastet

E 13. Bada delarna som pa bilden E. fast och skruva igen
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14. Placera mittarket pa traget enligt
bilden F1 och med hjalp av 3
Skruva ihop skruvar + muttrar.

= 15. Sedan sidopaneler som visas pa
> bilden F2 Skruva ihop med 5
KJ skruvar och muttrar.
)
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Anviand endast maskinen efter att du noggrant har last och forstatt bruksanvisningen. Félj alla
sdkerhetsanvisningar som anges i instruktionerna.

Uppfor dig ansvarsfullt mot andra méanniskor. Om du &r osédker pa maskinens enhet och drift,
vénligen kontakta kundtjénst.



AVSEDD ANVAN

SAKERHETS INSTRUKTIONER

3. AVSEDD ANVANDNING

Minitransportdren ar en motoriserad skottkéarra, mandvrerad och har en sexvéxlad véaxellada,
sex fram- och tva vaxlar bakat. Tack vare sin effektiva reduktionsvaxel kan maskinen rora sig i
alla situationer och under alla belastningar. Maskinen ar lamplig for smé lastnings- och
transportuppgifter inom tradgardsskaétsel, landskapsarkitektur och jordbruk, med hansyn till
specifikationerna och sakerhetsinstruktionerna i denna bruksanvisning.

Endast last upp till 400 kg far flyttas. Den tillatna klattringsformagan pa max 20 ° far inte
6verskridas.

Maskinen ar utrustad med en larvkedja och en lutande lastplattform som standard. Lasning och
lutning gors manuellt fér hand.

Maskinen ar inte godkand for transport av manniskor.

Nagon annan eller ytterligare anvandning anses inte vara avsedd. Tillverkaren ansvarar inte for
skador som uppstér. Anvandaren bar den enda risken. Att folja bruks- och
underhallsanvisningarna och utféra underhallsarbeten samt att halla sig till
underhallsintervallen ar en del av den avsedda anvandningen.

4. SAKERHETSFORSIKTIGHETER

Nar du anvander maskinen maste féljande grundlaggande sakerhetsatgarder foljas for att
skydda mot risken for personskador och brand samt skador pa egendom.

Las alla dessa instruktioner innan du anvander enheten och forvara sakerhetsanvisningarna pa
en saker plats. Otillréackligt informerade operatdrer kan aventyra sig sjalva och andra
manniskor genom felaktig anvéndning.

Instruktionerna for din personliga sékerhet framhavs av en varningstriangel, information om
enskild egendomsskada &r utan en varningstriangel.

A FARA

Underlatenhet att f6lja denna instruktion leder till den storsta risken for dodsfall eller
livshotande skada.

A WARNUNG

Underlatenhet att f6lja denna instruktion kan leda till dodsfall eller allvarlig personskada.

AUPPM/"\RKSAMHE

Det finns en liten till mattlig risk for skada om denna instruktion inte f6ljs.
6:e



KERHETS INSTRUKTIONER

Underldtenhet att félja dessa instruktioner kan leda till skada pa motorn eller annan egendom.

NOTERA

Bruksanvisningen innehaller ocksa andra viktiga avsnitt i texten, som féregas av ordet
FARA Markerade ar.

4.1 Allman sakerhetsinformation

A WARNUNG

Instruktioner om faror, varningar och forsiktighetsatgarder maste féljas noggrant for att
minimera risken for personskador och materiella skador samt felaktigt servicearbete.

De relevanta foreskrifterna om férebyggande av olyckor och andra allmant erkdnda sakerhets-
och arbetsmiljéregler maste féljas.

Maskinen maste kontrolleras for driftsakerhet fére varje idrifttagning.

Las och folj bruksanvisningen och symbolerna och skyltarna pa maskinen. Bekanta dig med
applikationen och begransningarna, samt tillhérande, specifika, potentiella faror.

Gor dig ocksa bekant med kontrollelementen och deras korrekta anvandning. Lar dig hur du

stanger av maskinen och stanger av den snabbt.

Las och folj alla instruktioner och sdkerhetsinformation i motortillverkarens manual, som
levereras separat med din maskin. Anvand inte maskinen forran du forstar helt hur du anvéander

och underhaller motorn korrekt och hur du undviker oavsiktlig personskada och materiell skada.

Felaktig anvandning eller anvandning av oerfarna personer kan vara farlig.

4.2 Arbetsyta

A FARA

Forbranningsmotorer utgor en sarskild fara under drift och vid tankning. Las och félj alltid
varningsmeddelandena och parallellt de ytterligare sdkerhetsanvisningarna som ges
langre ner i denna handbok. Underlatenhet att folja kan leda till allvarliga eller till och
med doédliga skador.

1. Starta inte motorn i stangda rum eller garage. Motoravgaserna innehaller giftig
kolmonoxid. Bo i en kolmonoxidhaltig



2.
3.
4:e

4.3

SAKERHETS INSTRUKTIONER

Miljon kan leda till medvetsldshet och dod. Kér inte motorn utan tillracklig ventilation och
kor under inga omstandigheter motorn inomhus. Anvand endast maskinen i god sikt och
ljus.

Justera arbetshastigheten till respektive férhallande.

Sarskild forsiktighet maste iakttas vid backning for att undvika att glida eller falla.

Personlig sdkerhet

A WARNUNG

Bekanta dig med maskinen. Korrekt utbildning ér en férutsattning for att arbeta sakert
med den har maskinen. Felaktig anvandning eller anvandning av otréanad personal kan
vara farlig. Las bruksanvisningen fér denna maskin noggrant och bekanta dig med
kontrollerna och deras funktioner. Lar dig framfor allt hur du stanger av motorn snabbt
och sdkert i en nodsituation.

FARA!
Personer som inte kanner till bruksanvisningen, barn, ungdomar under 18 ar och personer
under paverkan av alkohol, droger eller mediciner far inte anvanda maskinen.

6:e

8. e

Kla dig ordentligt. Anvand langbyxor, halkfria skor eller skyddsskor och handskar. Anvand
inte baggy klader, shorts eller nagon form av smycken. Skydda langt har genom att binda
upp det pa axeln. Hall har, klader och handskar borta fran rérliga delar. Losa klader,
smycken eller 1angt har kan fastna i rérliga delar.

Anvand alltid personlig skyddsutrustning (PPE).

- Hérselskydd for att minska risken fér hérselnedsattning. Ogonskydd fér att

- minska risken for 6gonskador. Massiva arbetshandskar, laderhandskar ger bra
- skydd. Sékerhetsskor eller skor med halksula.

- Anvand en hjdlm som passar arbetsmiljon mot flygande delar.

Kontrollera din maskin innan du startar den. Se till att alla skyddsanordningar ar korrekt
anslutna och fungerar. Se till att alla muttrar, bultar etc. ar ordentligt atdragna.

Anvand aldrig maskinen nar den behover repareras eller ar i daligt skick. Byt ut skadade,
saknade eller behdver reparationsdelar innan du anvander maskinen. Kontrollera att inget
bransle lacker och hall maskinen i sakert skick.

Ta aldrig bort eller modifiera skyddsanordningarna. Du bér darfor regelbundet kontrollera
att de fungerar som de ska.

Anvand inte maskinen om den inte kan slas pa eller av med motoromkopplaren. Alla
bensindrivna maskiner som inte kan styras av motoromkopplaren &r farliga och maste
bytas ut. Defekta omkopplare maste



bytas ut vid en kundserviceverkstad.

7:e Gor det till en vana att ta bort alla justeringsverktyg och skiftnycklar fran maskinomradet
innan du anvénder maskinen. Verktyg eller nycklar i narheten av en rérlig maskindel kan
leda till personskador.

s:e.  Var forsiktig. Var uppmarksam pa vad du gor och anvand sunt férnuft nar du anvander
maskinen.

9. Overskatta dig inte sjalv. Anvand inte maskinen barfota, i sandaler eller liknande létta skor.
Anvand skyddsskor som skyddar dina fotter och ger dem grepp pa hala ytor. Se till att du
har ett fast underlag och alltid halla balansen. Detta m&jliggor battre kontroll av maskinen i
ovantade situationer.

10. Undvik oavsiktlig start. Se till att motorn ar avstangd innan du transporterar maskinen eller
utfér underhalls- eller servicearbeten. Transport- eller underhallsarbete pa en I6pande
maskin kan leda till olyckor.

4.4 Saker hantering av bransle

A FARA

Forbranningsmotorer utgor en sarskild fara under drift och vid tankning. Las och félj alltid
varningsmeddelandena och parallellt de ytterligare sdkerhetsanvisningarna som ges
langre ner i denna handbok. Underlatenhet att folja kan leda till allvarliga eller till och
med doédliga skador.

1. Anvand en godkand branslebehallare nar du fyller eller tommer bransletanken. Gor detta
pa en ren plats utomhus. Rk inte och se till att omgivningen é&r fri fran gnistor, 6ppen eld
eller andra antandningskallor nar du anvander maskinen. Fyll aldrig bréansletankar i
slutna rum!

2. Hall jordade, ledande foremal, sdsom verktyg, borta fran 6ppna, spanningsférande delar
och anslutningar for att undvika gnistor eller bagar. Dessa handelser kan antanda rok eller
angor.

3. Stang alltid av motorn och I3t den svalna innan du fyller pa bréansletanken. Ta aldrig bort
branslelocket eller fyll pa bransle nar motorn ar varm eller gar. Anvand aldrig maskinen
med kanda lackor i brénslesystemet.

4: e Lossa langsamt tanklocket for att avlasta tryck i tanken.

5.  Fyll aldrig pa bréansletanken. Fyll inte tanken mer &n 1 1/2 cm under pafyliningshalsens
nedre kant for att skapa tillrackligt med utrymme for expansion eftersom varmen fran
motorn kan expandera branslet.

6: e Satt tillbaka alla bransletankar och behallarlockar ordentligt och torka upp eventuellt spillt
bransle. Starta aldrig maskinen utan att tanklocket sitter ordentligt pa plats.

7: e Undvik att skapa antandningskallor vid bransleutslapp. Forsok inte starta motorn om
branslet lacker ut. Flytta maskinen fran det drabbade omradet och undvik
antandningskallor tills bransleangorna har férsvunnit.
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SAKERHETS INSTRUKTIONER

Forvara bransle i behallare som ar sarskilt utformade och godkanda for detta andamal.
Forvara bransle pa ett svalt, val ventilerat omrade, borta fran gnistor, 6ppen eld eller andra
antandningskallor.

Forvara aldrig bransle eller en branslefylld maskin i ett slutet utrymme déar bransledngor
kan moétas med gnistor, 6ppen eld eller andra antédndningskallor (t.ex. vattenkokare, spisar,
torktumlare etc.). Lat motorn svalna innan maskinen parkeras i ett slutet rum.

Anvandning och skoétsel av maskinen

Stall in maskinen sa att den inte kan réra sig under underhall, rengéring, justering,
installation av tillbehor eller reservdelar eller under lagring.

Overbelasta inte maskinen. Anvand endast en lamplig maskin for ditt arbete. Med en
lamplig maskin kommer du att arbeta battre och sdkrare inom det angivna
prestandaomradet.

Motorn far inte kéras med fér hég hastighet. Andra inte motorns grundinstéllning.
Varvtalsregulatorn reglerar motorns maximalt tillatna varvtal.

Kor inte motorn med hdg hastighet nér du inte arbetar. Hall hander och fétter borta

fran roterande delar.

Undvik kontakt med hett bransle, olja, avgaser och heta ytor. Ror inte motorn eller
avgaserna! Dessa delar blir extremt heta under drift. De kommer att forbli varma en kort
stund aven efter att motorn har stangts av. Lat motorn svalna innan service eller justering
sker.

Om maskinen borjar gdra ett ovanligt ljud eller vibrationer, stanna omedelbart motorn, dra
ut tandstiftets kontakt och undersdk orsaken. Ovanliga ljud eller vibrationer ar vanligtvis
varningstecken pa problem.

Anvand endast delar som godkants av tillverkaren. Denna maskin uppfyller tillampliga
sakerhetsforeskrifter. Reparationer far endast utféras av ett godként servicecenter eller
vart serviceteam med originaldelar. annars kan olyckor uppsta fér anvandaren.

Service pa maskinen. Se till att alla rérliga och fasta delar &r i ratt lage, att inga delar gar
sonder eller att det finns andra defekter som kan paverka maskinens smidiga funktion. Lat
maskinen reparera innan den tas i drift om fel uppstar. Manga olyckor orsakas av daligt
underhall.

Hall motorn och avgaserna fria fran gras, 10v, 6verflodigt fett eller kolavlagringar for att
minska risken for brand.

Dosera eller stank aldrig enheten med vatten eller andra vatskor. Hall handtagen torra,
rena och fria fran skrap. Rengor maskinen efter varje anvandning.

Folj lagarna och bestammelserna om bortskaffande av bransle, olja etc. for att skydda
miljon.

Forvara maskinen ordentligt nar den inte anvdnds. Valj en séker plats sa att maskinen inte
kan startas av obehoriga personer



burk. Parkera inte maskinen utomhus eller i fuktig miljé. Sdkra maskinen mot att rulla bort.

4.6  underhall

A WARNUNG

Felaktigt underhall eller underlatenhet att observera eller atgarda ett problem kan bli en
kalla till fara under drift. Anvand endast maskiner som underhalls ordentligt regelbundet.
Det hér dr det enda sattet du kan vara saker pa att du kommer att anvanda din maskin
sakert, ekonomiskt och problemfritt. Och det under lang tid.

1. Innan du utfér nagra rengoérings-, reparations- eller inspektionsarbeten, se till att motorn ar
avstangd och att alla rérliga delar star stilla.

2. Dra ut tandstiftets kontakt innan du startar ndgot arbete pa maskinen for att férhindra att
motorn startar av misstag.

3. Lat maskinen endast repareras av kvalificerad personal och endast med originaldelar. Detta
garanterar maskinens sakerhet.

4.7  Sarskild sakerhetsinformation

A WARNUNG

Instruktioner om faror, varningar och forsiktighetsatgarder maste féljas noggrant for att
minimera risken for personskador och materiella skador samt felaktigt servicearbete.

1. Kontrollera arbetsplatsen noggrant och hall den ren och fri fran smuts for att utesluta
eventuella snubblingsrisker. Arbeta pa plan mark.

2. Staaldrig i omraden dar din kropp skulle vara i fara om den rér sig under montering,
installation och driftsattning, underhall, reparation eller laggning.

3. Setill att askadare, barn och djur haller ett avstand pa minst 22 meter. Stang av maskinen
omedelbart ndr du ndrmar dig.

4: e Trampa inte pa tippbehallaren och transportera inga personer.

5. Parkera aldrig maskinen, sarskilt nar den &r laddad, pa instabil mark som kan vika.

Lossa alltid kopplingen innan du startar motorn.

Starta motorn enligt instruktionerna och hall tillrackligt sakerhetsavstand fran rorliga
maskindelar.

s.e. Lamna aldrig arbetslaget nar motorn &r igang.

9. Hall alltid maskinen med bada handerna under drift. Hall styret med ett fast grepp.
Observera att maskinen ovantat kan hoppa upp eller framat om den stéter pa begravda
hinder som stora stenar.

6. e
7. e

10. Kér maskinen i ganghastighet! Kor aldrig med maskinen.
11. Overbelasta inte maskinen. Kér dem i siker takt och passera

11
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4.8

Detta baseras pa terrangens lutning, vagférhallandena och lasten som ska transporteras.

Var ytterst forsiktig bakat eller nar du drar maskinen mot dig.

Var alltid mycket forsiktig nar du korsar eller kor pa grusvagar, grusvagar eller grusvagar.
Hall dig vaksam for dolda faror eller trafik. Kor i forsta vaxel framat / bakat pa mjukt
underlag. Accelerera inte, gor vassa svangar eller sluta snabbt.

Var uppmarksam nar du arbetar pa frusen mark, eftersom detta kan fa maskinen att glida.

Undvik om mojligt att kéra pa grusiga flodbaddar, grus terrang, armerad betong, steniga
falt, tradstammar och liknande, eftersom dessa operationer kan leda till stora skador eller
kortare livslangd for sparen.

Anvand inte maskinen i ett trangt utrymme dar det finns risk for att maskinforaren kan
krossas mellan maskinen och andra féoremal.

Anvand inte maskinen i sluttningar med en lutning som ar storre én 15 °. Se alltid till att
vikten ar jamnt fordelad nar du kor i en sluttning, antingen framat eller bakat. Ror dig alltid
i riktning parallellt med lutningen (upp eller ner). Byt inte vaxlar i en sluttning for att
undvika fara.

Nar du tippar lasten fran tippbehallaren andras lastens tyngdpunkt konstant och
markférhallandena kommer att vara avgérande for maskinens stabilitet. Det finns speciella
risker for minitransporter som arbetar pa mjukt underlag och vars belastning, som lera,
fastnar pa maskinens skrov.

Aterstéende faror och skyddsatgérder

Mekaniska kvarvarande risker

Att klamma

Slarvig anvandning av maskinen kan leda till allvarliga personskador.

— S arskild forsiktighet kravs vid ojamn terrang eller sluttningar. Se till att du har en saker fot.

Forsummelse av ergonomiska principer

Slarvig anvandning av personlig skyddsutrustning (PPE)

Oaktsam anvandning eller utelamnande av personlig skyddsutrustning kan leda till allvarliga
skador.

— Anv and foreskriven skyddsutrustning.

Manskligt beteende, felaktigheter
HR\ég{r?sl i helt |<é)nce tr r%gsl.allt arbete .

an aldrig utesiu

Ovriga elektriska faror
Elektrisk kontakt

12:e



ANVAND EIC TEE
Va0

Om du vidror tandstiftets kontakt medan motorn gar kan det leda till elektriska stotar.
— R or aldrig tandstiftets kontakt eller tandstiftet nar motorn ar igang.

Termiska kvarvarande faror

Brannskador, kylblasor

Vid berdring av avgas / hus kan det leda till brannskador.
— L at elverktyget svalna.

Bullerrisk

Horselnedsattning

Langvarigt, oskyddat arbete med maskinen kan leda till hoérselskador.
— Anv and alltid horselskydd.

Faror fran material och andra &mnen

Kontakt, inandning

Avgaserna fran maskinen kan vara hélsofarliga.

— Anv and endast verktyget utomhus och ta regelbundna pauser.

Brand, explosion
Bransle ar brandfarligt.
— R 6kning och 6ppen eld ar forbjudet under arbete och tankning.

Vibrationsrisk
Helkroppsvibrationer
Langvarigt arbete med maskinen kan leda till fysisk forsamring pa grund av vibrationer.

— Taregelbundna raster .
Andra faror

Halkar, snubblar eller faller av manniskor
Om markforhallandena ar daliga kan du skadas av snubblar.

— Se upp f 6r hinder i arbetsomradet. Se alltid till att du har en saker fot och bar skyddsskor.

3.9 Vad man ska géra i en nédsituation

I handelse av en olycka, initiera noédvandiga forsta hjalpenatgarder och begér kvalificerad
medicinsk hjalp sa snart som mgjligt.

Om du behover hjalp, ange féljande information:
- ddrdet hdnde

- vad hande

- hur mdnga skadade

- vilken typ av skada

- védntar pa ytterligare férfragningar



ANVANDA VARNINGAR OCH
MEDDELANDE SYMBOLER

5. ANVANDA VARNINGS- OCH ANMARKNINGSSYMBOLER

Det finns symboler pd maskinen. Dessa representerar viktig information om produkten
eller bruksanvisningen.

>

L
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FARA!
Det handlar om din sakerhet. Symbolen indikerar en fara, varning eller
forsiktighet.

Las och félj bruksanvisningen och sakerhetsanvisningarna noga innan
idrifttagning.

Stang av motorn och ta bort tandstiftets kontakt innan rengéring, underhall och
reparationer.

A FARA

Halsorisk och explosion fran forbranningsmotorn

H Motorns avgaser innehaller giftig kolmonoxid. Att stanna i en miljé som
innehaller kolmonoxid kan leda till medvetsléshet och dédsfall. Kér inte
motorn i ett slutet utrymme.

H Las och félj bruksanvisningen och sakerhetsanvisningarna noga innan
idrifttagning.

H Hall motorn borta fran viarme, gnistor och eld. Rék inte nara maskinen!

H Bensin ar extremt brandfarligt och explosivt. Stang av motorn och lat
den svalna innan du tankar.

B Anvénd blyfritt RON 95-brénsle.

OBLIGATORISKT TECKEN
Las och félj bruksanvisningen och sakerhetsanvisningarna noga innan
idrifttagning. Annars 6kar risken for skador péa operatdren och andra personer.

Anvand alltid 6ron- och 6gonskydd nar du anvénder maskinen.
Anvand en hjalm som ar lamplig for arbetsmiljon.



FUNKISNEROCARRENGRBQER

MEDDELANDE SYMBOLER

PP @@

p.t

' BB

Bar skyddshandskar.

Anvand skyddsskor.

RISK ATT VANDA OM!
Om den maximalt tillatna lutningen 6verskrids finns det risk for att valta.
Overskrid inte den maximala lutningen pa 5%.

Luta aldrig behallaren pa en mjuk yta eller i lutande lage.

VARNING! Fara fran flygande féremal.

Involverade personer saval som husdjur och husdjur far aldrig sta framfor eller
bredvid den rorliga maskinen. Hall ett sékert avstand pa minst 22 meter nar
motorn gar.

Hall askadare borta.

Varning for heta ytor!
Vid beréring kan det orsaka brannskador. Utfér underhalls-, service- och
rengdringsarbeten endast nar motorn har svalnat.

VARNING! Hall hénder och fétter borta fran roterande delar.

Vidrér endast maskindelar nar de har stannat helt. Oppna eller ta aldrig bort
skyddsanordningar nar motorn ar igang. Fara fran roterande delar som kedja
eller drivrem.

Skydds- och sdkerhetsanordningar far inte tas bort eller andras.

Garanterad ljudeffektniva LWA

TYPETIKETT

Utrustad med modellnamn, tillverkningsar och serienummer. Ange alltid
denna information nar du bestaller reservdelar eller for
serviceinformation.

Gamla elektriska / motoriserade apparater ar atervinningsbara material, sa de hér inte hemma i
hushallsavfallet! Kassera komponenterna pa ett miljévanligt satt.
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6: e FUNKTIONER OCH KONTROLLER
Mini transportor

Gasreglage (1)

Motoromkopplare (2)

Styrbroms héger (3)

Kopplingsspak (4)

Styrbroms vanster (5)

[UR—
I Tippcontainer (6)
Véxelspak / vaxelspak (7)
[
Tippcontainer / lasning (8)
1 Differential / vaxelspak (9)

Caterpillar spar (10)

Motoromkopplare (2)

Tandsystemet slas pa och av med motoromkopplaren.

Motoromkopplaren maste vara PA fér att motorn ska g&. Nar motorbrytaren stangs
av, stdngs motorn av.

Kopplingsspak (4)
Kopplingen kopplas ur genom att trycka pa kopplingshandtaget. Spaken slapps for att koppla in
kopplingen.

Gasreglage (1)

Motorns varvtal styrs med gasreglaget. Motorn gar snabbare eller langsammare genom att
mandvrera gasreglaget i enlighet darmed.

Styrbroms vanster och héger (3 + 5)
Genom att mandvrera spaken kan maskinen styras i 6nskad riktning. Det kommer
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FUNKTIONER OCH AMEBERNELBWIAKNVE.

den ena larvkedjan pa maskinen bromsas, medan den andra roterar snabbare utan bromsar pa
grund av differentialvéxeln. Detta har bland annat férdelen av en mindre vandcirkel.

Vaxelspak / vaxelspak (7)
Denna spak styr maskinens framat- och bakatrérelser.

Differential / vaxelspak (9)
Spak (HOG / LAG) i differentialen foér fram / back vaxling.

Tippcontainer / lasning (8)

Las alltid tippbehallaren i lastlaget!

Efter upplasning av behallaren, anvand lutningshandtaget for att lasa upp den och luta den
framat. Nar tippbehallaren ar tillbaka i utgangsldget, sakra behallaren igen och las den ocksa
med bulten.

Bensinmotor

1 Motoromkopplare
(Téandningslas)

2 Omvand start

3 Rekylstarter

4: e Choke-spak

5 Branslekran

6: e Luftfilter

7: e Tandstift, tandstift

8: e Ljuddampare

9 Strypa

10 branslelock

11 bransletank

12 Oljeavtappningsplugg

13 Oljepafyliningsplugg med oljesticka



INSTALLATION

7: e INSTALLATION

A FARA

Livsfara pa grund av felaktig idrifttagning!
Du far endast utfora arbetet som beskrivs i detta kapitel efter att du har last och férstatt
sakerhetsanvisningarna. Det géller din personliga sédkerhet!

7.1  Fyll pa motorolja

Maskinen levereras utan motorolja + vaxelladsolja.
Innan forsta start maste MOTOROL + GETRIEBEOL fyllas pa eller kontrolleras!

Motoroljan har tomts ut fér transport. Felaktig oljepafylining kan leda till
irreparabla skador pa motorn. I detta fall tar saljaren och tillverkaren
avstand fran alla garantier.

1. Motorolja som finns i handeln med Specifikation
10W-30 eller 10W-40 anvénda sig av.

11 _UPPERLIMI 2. Skruva loss oljepéfyliningspluggen pa motorn.
2\ j&% , 3. Fyll pd motorolja fram till géngans forsta varv. de
=13 "'*‘;\;ﬁi X
LSS - 4. Dra &t oljepéafyliningsskruven.
LOWER LIMIT 5. Torka bort oljerester / smuts.

Motoroljekapacitet ca 0,6 liter. Overfulla inte!

NOTERA

Anvéndning av SAE 30-olja under 10 ° C kommer att resultera i en hdrdare start och mdjlig skada
pd motorhdlet pa grund av otillrécklig smérjning.

For att kontrollera oljenivan maste maskinen sta pa en plan yta och vara avstangd.

1. Ta bort oljepafyliningspluggen.

2. Torka av oljan pa oljestickan.

3. Satt tillbaka pafyliningspluggen i 6ppningen, skruva inte fast den.

4. Dra ut pafyliningspluggen igen.

5. Kontrollera oljenivan pa oljestickan. Oljenivan maste vara mellan MIN / MAX (L och H).
6. Om oljenivan ar for Iag (MIN eller mindre), fyll pa med motsvarande motorolja.
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7.2 Fyll pa véxelladsolja

1. Oppna vaxelgrinden, skruva loss pafyliningsskruven (C) och kontrollskruven (A)

2. Fyll pa vaxelladsolja (80W-90) i halet i pafyliningsskruven (C) tills den rinner ur halet i
inspektionsskruven (A).

3. Skruva fast kontrollskruven (A), pafyllningsskruven (C) och véxelgrinden igen.

Tomning av olja: Skruva loss avtappningspluggen (B) och samla upp oljan i en kastrull!

=> =>

Vaxelladsoljekapacitet ca 2,0 liter. Overfulla inte!

7.3  Fyll pa brénsle

A FARA

Halsorisk och explosion fran férbranningsmotorn

B Motorns avgaser innehaller giftig kolmonoxid. Att stanna i en miljé som
innehaller kolmonoxid kan leda till medvetsléshet och dédsfall. Kér inte
motorn i slutna rum.

. B Hall motorn borta fran varme, gnistor och eld. Rok inte nara maskinen!

B Bensin ar extremt brandfarligt och explosivt. Stang av motorn och lat den

O svalna innan du tankar.

AUPPMARKSAMHE

M. motorskador! Risk for motorskador pa grund av fel bensin.

hégre. Under inga omstandigheter tankar maskinen med en

B Risk for motorskador pa grund av fel bensin. Fyll bara pa bensin 95 RON eller
2-taktsblandning, diesel eller icke godkanda branslen.

MAXIMUM FUEL LEVEL Endast vanlig blyfri bensin med ett oktantal pa 95 eller hogre kravs for
: \ . denna motor. Anvand endast nytt, rent bransle. Vatten eller
B : /- | féroreningar i bensinen kommer att skada branslesystemet.

Tankvolym: 3,6 liter (MD-400) 3,1 liter (MD-400GX)



INSTALLA G

Bensin pa ett vél ventilerat omrade med motorn stoppad. Om motorn gick omedelbart innan, 1at
den svalna forst. Tappa aldrig motorn i en byggnad dar bensinangor kan na flammor eller
gnistor.

A WARNUNG

Bensin ar extremt brandfarligt och explosivt. Du kan brannas eller skadas allvarligt nér du
hanterar brénsle.

Var noga med att observera nér du fyller pa brénsle:
M Stang av motorn och 1t den svalna i minst 10 minuter innan du tar bort tanklocket.

M Hall motorn borta fran varme, gnistor och eld.
M Fyll branslet utomhus eller i ett val ventilerat utrymme.
H Fyll inte bensinmunstyckets nedre kant for att ge bensinen utrymme att expandera.

MW Hall bensin bo ta] fran gnistor, 6ppen eld, pilotlampor, varmekéllor och andra
antandningskallor.

B Om bransle har spillts, vanta tills angorna forsvinner innan du startar motorn.

Forvara bensin

| Bré(?stl)en kalnbk?aradla_gras Llinder enkbegrénsad de &ldras. Overlagrade brénslen eller bly.
tid, bransleblandningar kan orsaka, x 2 4
startproblem som tar slut pa en manad. Forvara bara sa mycket bransle som

B Forvara endast bréansle i behallare som &r sérskilt ar godkanda for detta andamal. Bevara
utformade for att halla branslebehallarna torra och

B sikra. Férvara bransletankar utom rackhall fér barn.

Fyll pa maskinen

1. Reng6r smuts och frammande foremal fran omradet runt bransletankens lock.
2. Ta bort tanklocket forsiktigt sd att dvertrycket kan frigoras.

3. Hall forsiktigt i bransle. Fyll inte forbi branslemunstyckets nedre kant for att ge
bransleutrymmet att expandera.

4. Skruva fast tanklocket pa tankpafyllningshalsen.

5. Torka omedelbart ut spillt bransle.

NOTERA

Fyll bara tanken upp till 1 1/2 cm under péfyllningshalsens nedre kant sa att innehdallet har
utrymme att expandera.
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FORETAG

s.e. FORETAG
FARA!
Kontrollera att varje mutter och skruv ar helt atdragna innan du anvander

maskinen. Maskinen vibrerar kraftigt under drift. Oskruvade skruvar kan
lossna och ga vilse och leda till farliga situationer!

A FARA

Starta inte motorn i slutna rum. Avgaserna innehaller kolmonoxid, vilket ar mycket giftigt
vid inandning!

A WARNUNG

Varning for heta ytor!
Avgaserna och andra motordelar blir mycket heta under drift. Ror aldrig vid den heta
motorn. Hall tillrackligt avstand fran heta ytor och hall barn borta fran den igangmotorn.

8.1 Startar motorn

En detaljerad beskrivning av motorns drift och alla tillhérande forsiktighetsatgarder och
procedurer finns i motorhandboken som medféljer maskinen separat.

Kontrollera att det finns tillrackligt med brénsle i brénsletanken.

Starta motorn nar du har monterat maskinen ordentligt.

Startar en kall motor

Nar du startar maskinen maste den parkeras pa en plan yta.

1. Satt vaxelspaken (7) pa vaxelladan i neutrallage.

2. Skjut brénslekranen &t hoger for att 6ppna den. iﬂ |\|
3. Aktivera choken. Nar det ar kallt, tryck chokespaken helt at vanster. r—

4. Flytta gasreglaget (1) pa styret till mittlaget.

5. Vrid motor- / tdndningslaset (2) till lage ON.

6. Dra forsiktigt i starthandtaget tills du kdnner motstand. Dra sedan ut repet forsiktigt och
snabbt och 13t det springa langsamt tillbaka. Upprepa tills motorn startar.

7: eSkjut chokehandtaget graduvis tillbaka till ON-laget nar motorn varms upp.
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FORETAG

8. Valj onskad vaxel och dra langsamt i kopplingsspaken (4). Om vaxeln inte gar omedelbart,

slapp langsamt kopplingsspaken och upprepa processen. Pa detta satt borjar maskinen réra
sig.

9. Drai gasreglaget (1) for att 6ka hastigheten darefter.

10. Maskinen har styrspakar (3 + 5) pa styret och kan darmed enkelt styras. For att kora at hoger

eller vanster, helt enkelt manévrera hoger (5) eller vanster (3) styrspak.

Starta en varm motor

Om motorn fortfarande ar varm fran féregdende drift ar det normalt inte nédvandigt att
anvanda chokespaken. Folj instruktionerna ovan, men lamna ut punkterna 3 och 7 som gaéller
choken.

8.2 Neutral

Flytta gasreglaget (1) till LANGT "L" -ldget for att skydda motorn nér inget arbete utférs. Om
motoren flyttas till tomgang forlangs motorns livslangd, sparar bransle och minskar maskinens
ljudniva.

8.3 Stanna motorn

For att stoppa motorn i en nédsituation, slapp kopplingsspaken och vrid motor- / tdéndningslaset
(2) till OFF-laget.

Gor foljande under normala forhallanden.
1. Satt gasreglaget i LANGT lage.
2. Lat motorn ga pa tomgang i 1-2 minuter.

3. Vrid motor- / tandningslaset till OFF-laget.
4. Stang av branslekranen.

NOTERA

Stéll inte chokespaken pa CHOKE for att stoppa motorn. Risk for dterslag eller skador pa motorn!
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8.4 Lyfta och sdnka tippbehallaren

Med lutningshandtaget kan du lyfta och sanka lutningsbehallaren.

Dra i den svarta spaken pa tilthandtaget, se bild 1.
Tippcontainern &r olast. Nu kan du lyfta containern.

Fig.1 Lutningshandtag med sékerhetsspak

Containern maste sakras igen efter att tippprocessen har slutforts och innan den fortsatter. Nar
tiltningsbehallaren har sénkts, dra i den svarta spaken pa tilthandtaget och sakra behallaren. Se
till att tippbehallaren har sankts helt sa att sakerhetsbulten kan snappa pa plats! Las sedan
tippbehallaren med en bult.

Dubbelkolla tippfacket sa att allt ar ordentligt sdkrat.

8.5 Bruksanvisningar

B Styrkansligheten 6kar proportionellt mot maskinens hastighet och laststatus: Om maskinen
ar avlastad racker ett 1att tryck pa spaken for att generera en styrrérelse. Om maskinen ar
laddad kravs ett nagot hogre tryck.

B Maskinen har en maximal kapacitet pa 400 kg. Det rekommenderas dock att lasten
dimensioneras och justeras efter vilken typ av mark som maskinen ska anvandas pa.

B Det rekommenderas darfor att kora svara strackor i lag vaxel och med sarskild forsiktighet. I
sadana situationer bér maskinen kéras i lag vaxel under hela strackan.

B Undvik skarpa svangar och frekventa riktningsandringar vid kérning, sarskilt pa grov, hard
terrang som har manga skarpa, ojamna flackar och orsakar hog friktion.

B Aven om maskinen har gummisp3r, kom ihg detta nar du arbetar under
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DRIFT / ERHALL

var forsiktig vid ogynnsamma vaderférhallanden (is, kraftigt regn och sno) eller pa ytor dar
maskinen kan bli instabil.
B Observera att denna maskin ar ett bandfordon som kommer i betydande magra vinklar nar
du kor 6ver stotar, hal och trappsteg. Nar kopplingshandtaget sldpps stannar maskinen och
bromsar automatiskt.
Om maskinen stannar i en sluttning maste en av kedjorna fastas med en kil.

NOTERA

Maskinen &r inte godkdnd fér anvdndning pa allménna végar.

9. UNDERHALL

A WARNUNG

Felaktigt underhall eller féorsummelse eller fel pa att atgarda ett problem kan bli en kalla
till fara under drift. Anvand endast maskiner som underhalls ordentligt regelbundet.
Korrekt underhall och smérjning hjalper till att halla maskinen i perfekt skick.

Alla personer som utfér underhallsarbete pa maskinen maste vara tekniskt kvalificerade och
utbildade darefter. Du maste vara medveten om alla faror och risker som ar forknippade med
maskinen. Ytterligare arbete som inte beskrivs i denna bruksanvisning far endast utféras av en
kvalificerad fackverkstad.

A WARNUNG

Stang av motorn fére alla rengérings-, underhalls- och

-
:jﬁ,,_ reparationsarbeten och stéll alla funktionshdvarmarna i
A} startposition. Motorn maste ha svalnat.

Dra av tandstiftets kontakt, skruva loss tandstiftet med en
lamplig skiftnyckel.

For att minimera risken for brand eller explosion, var sarskilt
forsiktig nér du arbetar nara bransle. Anvand endast ett
icke-brandfarligt Iosningsmedel, anvand inte bensin for att
rengéra delar. Hall cigaretter, gnistor och lagor borta fran alla
bransledelar.
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DERHALL

9.1 Forebyggande atgarder

B Sting av motorn och stéll in alla funktionsspakar i startposition. Lat motorn och
avgassystemet svalna innan du vidrér nagra delar.

B Kontrollera maskinens allmanna skick. Inspektera maskinen for 16sa skruvar, feljustering
eller fastnat i rorliga delar, brott pa delar och andra funktioner som kan paverka maskinens
sakra anvandning.

B Ta bort all smuts och andra avlagringar som har ackumulerats pa skenorna och pa
maskinen. Rengér maskinen efter varje anvandning. Smérj sedan alla rérliga delar med en
latt maskinolja av hog kvalitet.

NOTERA

Anvénd aldrig hégtryckstvitt for att rengéra maskinen. Vatten kan trdnga in i tranga delar av
maskinen och véxellddan och skada axlar, kugghjul, lager eller motorn. Anvdndningen av
hogtryckstviéttar férkortar livsldngden och minskar maskinens anvdndbarhet.

9.2 Justera kopplingen

Med 6kande slitage pa kopplingen kan kopplingsspelet forandras och korrekt funktion &r inte
langre mojlig. I detta fall maste kopplingskabeln justeras och kopplingshandtaget aterga till sitt
ursprungliga ldge genom att mandévrera justeringsanordningen och justera lasmuttern i enlighet
darmed.

9.3 Stallain kontrollerna

Om maskinen &r svar att styra maste styrspakarna justeras med de speciella
justeringsanordningarna.

1. Lossa lasmuttern och skruva pa justeringsanordningarna for att eliminera kabelspelet som
kan uppsta under forsta gangen eller pa grund av normalt slitage.
FARA! Skruva inte bort justeringsanordningarna for langt, annars kan ett annat problem
uppsta: forlust av dragkraft.

2. Vid slutet av justeringsprocessen, glém inte att dra at lasmuttern igen.

9.4 smorjning

Kontrollera oljenivan fore forsta idrifttagningen och var 50: e drifttimme.

FOr att gora detta, lossa kontrollskruven forsiktigt pa vanster sida av vaxelladan. Maskinen maste
vara i vagratt lage. Om ingen olja kommer ut ndr man lossar kontrollskruven, fyll
kugghjulsblocket med 80W-90 véxelolja och dra at kontrollskruven igen.
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Larverna kan lossna med 6kad anvandningstid. Drift med |6sa kedjor kan fa dem att glida 6ver
drivhjulet och fa dem att hoppa ut ur huset eller inte langre arbeta sakert och darmed skada
huset.

9.5 Spanning av larvkedjor

Gor foljande for att kontrollera kedjespanningen:

1. Parkera maskinen pa en plan yta med en kompakt yta, helst asfalt eller stengolv.
2. Nu kan du kontrollera hur mycket den dvre delen av larven slackar.

3. Mat sparets mittlinje mot den horisontella linjen. Vardet far inte avvika med mer an 10 till 15
mm.

Om vérdet ar storre gér du féljande:

1. Anvand lutningshandtaget for att luta lutningsfacket och placera det pa block eller stod
som kan bara vikten pa soptunnan.

2. Lossa lasmuttern A.

3. Dra at skruv B tills ratt spanning aterstalls.

4. Fast skruven B genom att dra at lasmuttern A.

A WARNUNG

Att justera sparen paverkar bromsarna. Spann larvkedjan med stor forsiktighet, eftersom
en 6verspand kedja leder till forlust av bromseffekt.
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NOTERA

Om justeringsskruven inte tillater ytterligare justering bér larvkedjorna bytas ut.

9.6 Byta ut sparen

Kontrollera sparens skick regelbundet. Om en kedja har gatt sonder eller blivit fibrés bor den
bytas ut sa snart som majligt.

Lossa lasmuttern A och skruva B (som beskrivs i avsnitt 9.5.) Till
2. Dra av de gamla kedjorna och montera de nya kedjorna.

3. Justera skruv B for att skapa ratt spanning.

4. Fast skruven B genom att dra at lasmuttern A.

A WARNUNG

Krossrisk!
Nar du tar bort eller installerar kedjorna, var férsiktig sa att du inte klammer fingrarna
mellan kedjan och hjulet.

9.7 Underhall av motorn

For information om service pa motorn, se motorhandboken som medféljde din maskin. Denna
motorhandbok ger dig detaljerad information och ett underhallsschema for att utféra relevanta
uppgifter.
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10. FORVARING

A FARA

Brand- och explosionsrisk!
Forvara inte maskinen med brénsle i en byggnad utan ventilation dar bensinangor kan na
flammor, gnistor, kontrollampor eller andra antdndningskallor.

Om maskinen inte har anvants pa mer an 30 dagar, f6lj foljande steg for att forbereda maskinen
for férvaring:

1. Tém bransletanken helt. Bransle som innehaller etanol eller MTBE kan aldras om det férvaras
i 30 dagar. Gammalt bransle innehaller mycket gummi och kan tappa till forgasaren och
begransa flédet av bransle.

2. Starta motorn och lat den ga tills den stannar. Detta sakerstaller att inget bransle finns kvar i
forgasaren. Detta forhindrar ansamling av tuggummi i férgasaren och eventuella
motorskador.

3. Medan motorn fortfarande ar varm, tom ut oljan fran motorn. Med ny olja i im
Motorhandbok Fyll den rekommenderade kvaliteten.

4: eAnvand en ren trasa for att rengdra utsidan av maskinen. Se till att ventilationséppningarna
inte ar blockerade.

NOTERA

Anvdnd inte aggressiva rengdéringsmedel eller petroleumbaserade rengéringsmedel for att
rengdra plastdelar. Sadana kemikalier kan skada plastdelar.

5. Kontrollera om det finns |6sa eller skadade delar p& maskinen. Reparera eller byt ut skadade

delar och dra at |6sa skruvar eller lasmuttrar.
6. Forvara maskinen pa jamnt underlag i en ren, torr, val ventilerad byggnad.
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11. TRANSPORT

A WARNUNG

Innan du transporterar eller lagrar den i ett stangt rum, stang av maskinens motor och lat
den svalna for att undvika brannskador och undvika brandrisk. Dessutom maste det
sakerstallas att médnniskor inte hotas av att maskinen tippar eller glider eller genom att
maskindelar slas upp eller ner.

Maskinen ar tung och far inte lyftas ensam, fa hjalp eller anvanda lamplig utrustning for
att lyfta maskinen.

M Stang alltid av motorn under transport!

M Se till att tippbehallaren &r sakrad och last.

B Flytta maskinen i vagratt lage for att forhindra att bransle eller olja kommer ut.

M Bransletanken maste tdmmas helt vid transport 6ver ldnga strackor.

W Anvand fastpunkterna nar du lyfter.

B Fast lampliga krokar pa fastpunkten och dra forsiktigt upp for att undvika skador.

| Sé':ikra .askipsﬂn ,ﬁ’é transportfordonet mot att rulla, glida eller valta och snurra ner den vid
ampliga staflen.

NOTERA

Innan du lyfter, se till att lyftanordningen kan bdra maskinens vikt (se “Tekniska data”) utan risk.

Lastramper mdéste vara stabila och stabila.
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FELSOKNING

12. FELSOKNING

Oordning

Grundorsak

avhjalpa

Motorn startar inte

Tandstiftanslutningen borttagen

Fast tandstiftets kontakt
ordentligt pa tandstiftet

Brist p& brénsle eller gammalt
bransle

Fyll pa ren, farsk bensin

Choke &r inte aktiverad.

Choke-spak i choke
Skjutposition

=l

Bransleledningen blockerad

Reng6r bransleledningen

Smutsig tandstift

Rengor, justera avstandet eller byt
ut tandstiftet

Motor 6versvammad

Vanta nagra minuter, bérja
sedan igen, men utan
Branslesugning (grundfarg)

Motorn gér oregelbundet

Tandstiftets kontakt ar [6st

Satt fast tandstiftets kontakt
och dra at

Motorn gar pa CHOKE

Choke-spak till ON
Aterstall (OPPNA)

Blockerad bransleledning eller
gammalt brénsle

Rengér bransleledningen / fyll
tanken med ren, ny bensin

Tappt avgas

Rengdr avgasporten

Vatten eller smuts i
branslesystemet

Tom bransletanken och fyll den
med nytt brénsle

Smutsigt luftfilter

Rengor eller byt ut luftfilter. Se

Foérgasaren ar felaktigt justerad

motorhandboken

Motorn dverhettad

Motoroljenivan &r for lag

Fyll vevhuset med ratt olja

Smutsigt luftfilter

Rengor luftfiltret

Otillrackligt luftflode

Ta bort och rengér huset, se

Foérgasaren ar felaktigt justerad

motorhandboken

En av de tva spéren ar blockerad.

Frammande féremal kom mellan
kedjan och ramen

Ta bort frammande foremal

Maskinen rér sig inte dven om motorn
arigang

Vaxeln var inte korrekt
inkopplad

Se till att vaxelspaken inte ar
mellan tva vaxlar

Sparkedjorna &r inte atdragna
tillréckligt

Spann larvkedjorna

Om dessa atgarder inte eliminerar felen eller fel som inte listas har, 1at din maskin

kontrolleras av en specialist.
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TEKNISKA SPECIFIKATIONER

13. TEKNISKA DATA
modell MD-400 MD-400GX
Kor motor 1 cylinder 4-takts OHV LONCIN-motor 1 cylinder 4-takts OHV HONDA-motor

G200F for blyfri bensin GP160 for blyfri bensin

Motoreffekt 4,1 kW (vid 3600 rpm) 196 3,6 kW (vid 3600 rpm) 163
Forflyttning cc cc
Arbetshastighet Vaxel 1-6 framat / max. 4,9 km/ h Vaxel 1-6 framat / max. 4,9 km/ h
(mekaniskt) Vaxel 1-2 bakat/ max. 2,3km/h Vaxel 1-2 bakat/ max. 2,3km/h
Startenhet Omvand start Omvaénd start
kor Vaxellada Vaxellada
styrning Styrbroms Styrbroms

Tippningsbehallare

L /805 mm x B/ 683 mm

L /805 mm x B/ 683 mm

Behallare for volymtippning cad2ms cad2ms

Lutningsanordning mekaniskt mekaniskt

Markfrigang 90 mm 90 mm

egen vikt 195 kg 195 kg

Last max. 400 kg 400 kg

Max klattringsforméga / Max lutning 20°/5° 20°/5°

Matt L /1555 mm, B/ 683 mm, H/ 1025 mm L /1555 mm, B/ 683 mm, H/ 1025 mm
Resurser

Motorolja 0,6 liter / SAE 10W-30 eller 10W-40 0,6 liter / SAE 10W-30 eller 10W-40
bransle 3,6 liter / blyfri RON 95 bensin 3,1 liter / blyfri RON 95 bensin
Vaxelladsolja 2,0 liter / 80W-90 2,0 liter / 80W-90

De angivna vardena ar utslappsvarden och behéver darfor inte representera sakra arbetsplatsvarden
samtidigt. Aven om det finns en korrelation mellan utslapp och immissionsnivier kan man inte p& ett
tillforlitligt satt dra slutsatsen fran detta om ytterligare forsiktighetsatgéarder ar nodvandiga eller inte.
Faktorer som péverkar den nuvarande immissionsnivan pa arbetsplatsen inkluderar arbetsomradets
natur, andra ljudkallor, t.ex. antalet maskiner och andra angransande arbetsprocesser. Tillatna
arbetsplatsvarden kan ocksa variera fran land till land. Denna information &r dock avsedd att gora det
mojligt for anvéndaren att géra en béttre beddmning av faran och risken.

1555 ‘

5]

180

8

BS
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14. GARANTI / GARANTI / KUNDTJANST

GARANTI

Den lagstadgade garantiperioden ges for enheten. Eventuella brister som kan sparas till material- eller
monteringsfel maste rapporteras till séljaren omedelbart. Bevis pa inkdp av enheten maste tillhandahallas
genom att skicka faktura och kvitto nar du gér ansprak pa garantin.

Garantin utesluts med avseende pa delar om defekter har uppstatt pa grund av naturligt slitage, effekterna av
temperatur, vader och defekter till foljd av forsumlig montering, dalig anslutning, felaktig bransle /
bréansleblandning, installation, drift, underhall, smérjning eller vald.

Dessutom lamnas ingen garanti fér skador orsakade av olampligt missbruk av maskinen, sdsom felaktiga
andringar eller reparationer utférda av dgaren eller tredje part, men ocksa i handelse av avsiktlig
Overbelastning av maskinen. Slitdelar med begransad livslangd (t.ex. kilremmar, kopplingar, gaskablar,
tandstift, luftfilter, batterier, knivar, slangar, hjul, verktyg och andra hjdlpmedel) samt allt installnings- och
justeringsarbete ar undantagna fran garantin .

GARANTI

LUMAG garanterar oklanderlig kvalitet och, utan att det paverkar den lagstadgade garantin, ger en garanti vid
material- eller tillverkningsfel. Garantin for LUMAG-produkter ar 24 manader for uteslutande privat bruk, for
kommersiell eller professionell anvéandning eller anvandning eller uthyrning; 12 manader fran leveransdatum.

Garantikrav méaste alltid bevisas av kdparen med det ursprungliga inkdpskvittot. En kopia av detta maste
bifogas garantiansdkan. Kdparens adress och maskintyp maste vara tydligt identifierbara for professionellt
eller kommersiellt bruk. Utan det ursprungliga inkdpsbeviset kan vi bara utféra reparationen mot en avgift.

Skicka inte tillbaka nagra enheter till oss utan ett SERVICENUMMER som du har fatt fran var serviceavdelning.
Om vi tar emot enheter odnskade kan vi inte acceptera eller bearbeta dem. For att begara ett
SERVICENUMMER, vanligen kontakta vart serviceteam pa: info@lumag-maschinen.de

vanligen mérk fraktlddan tydligt med SERVICENUMMER for att sakerstalla snabb tilldelning.

Garantiarbeten utférs uteslutande av var LUMAG-serviceverkstad. Fel som uppstar inom garantiperioden pa
grund av material- eller tillverkningsfel maste atgardas med omarbetning, forutsatt att de har uppstatt trots
korrekt drift och skétsel av enheten. P4 detta satt forbehaller vi oss ratten att gora tva efterfoljande
forbattringar for samma fel. Om en reparation misslyckas eller ar oméjlig kan enheten bytas mot en
motsvarande enhet. Om utbytet ocks& misslyckas eller ar omgjligt finns det en méjlighet till omvandling.

Normalt slitage, naturligt &ldrande, felaktig anvandning samt rengérings-, underhélls- och justeringsarbete
tacks vanligtvis inte av garantin (t.ex. skdranordning, luft- och branslefilter, tandstift och backstarter,
drivremmar och liknande). Beroende pa anvandning och anvandning utsatts vissa komponenter for normalt
slitage, aven nar de anvands som avsett, och kan behdva bytas ut i god tid.

KUNDSERVICE
For tekniska fragor, information om vara produkter och for att bestélla reservdelar star vart serviceteam till ditt
foérfogande enligt féljande:

Servicetid: Mandag till torsdag kl. 07.30 till 12 och kl. 13 till 17, fredag
fran kl. 07.30 till 12.30

Telefon: 0049/ (0) 8571/92 556-0

Fax: 0049/ (0) 8571/92 556-19

E-post: info@lumag-maschinen.de
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EG-FORKMABKI N NS/ KKENHROINBNELER

15. EG-FORKLARING OM OVERENSSTAMMELSE

Enligt bestdammelserna i EG-direktiven

- Maskindirektivet 2006/42 / EG
- Elektromagnetisk kompatibilitet 2014/30 / EU
- Utomhusdirektiv 2000/14 / EG

forklarar foretaget:
LUMAG GmbH
Rudolf-Diesel-Strasse 1a
D-84375 Kirchdorf / Inn
Telefon: +49 / (0) 8571/92 556-0 Fax:
+49 /(0) 8571/92 556-19

att produkten

Beskrivning: MINI TRACK DUMPER
Typbeteckning: MD-400, MD-400GX

motsvarar de vasentliga skyddskraven i ovannamnda EG-direktiv.

Auktoriserad representant for sammanstalining av tekniska dokument: Gabriele Denk

Forsakran om 6verensstammelse avser endast maskinen i det skick dar den slapptes ut pa marknaden. Delar
som sedan fasts av slutanvandaren och / eller ingripanden som sedan utférs beaktas inte.

Kirchdorf, 7 maj 2020 Christopher WeiRenhorner, verkstallande direktér

Platd WchXiatum

Distributér, auktoriserad representant signat
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KOMPONENTER I MANOTH NI
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ANMARKNINGAR
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LUMAG GmbH
Rudolf-Diesel-Strasse 1a
D-84375 Kirchdorf am Inn

Telefon: +49 (0) 85 71/92 556 - 0

Fax: +49 (0) 85 71/92 556 - 19
www.lumag-maschinen.de

Status: 5/2020 -
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